
RAPID SAFE 2700KP RFID-ENABLED X-LARGE

The RAPiD Safe 2700KP model offers a keypad that allows a secondary entry
method where the user can program a 4 to 6 digit security code in addition to the
RFID-enabled access methods. The 2700KP is a convenient, tamper-proof
security method for handguns and other valuables.

Attributes

Name: RAPID SAFE 2700KP RFID-ENABLED X-LARGE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100031810
Mfr. No.: 98172
Capacity: 1
Color: Gray
Height (Inches): 2.9''
Length (Inches): 12.7''
Style: Handgun
Width (Inches): 8.7''
Delivery weight: 3.992kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 254mm
Shipping length: 381mm
UPC: 090255981728

Item details

Made in USA
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HORNADY RAPiD Safe 2700KP RFIDEnabled
Sicherheitsanleitung

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des HORNADY RAPiD Safe 2700KP RFIDEnabled. Dieses Produkt bietet
eine sichere und benutzerfreundliche Lösung für die Aufbewahrung von Handfeuerwaffen und anderen
Wertgegenständen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen auf.
Überprüfen Sie regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung des Produkts.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Tastatur zur Eingabe eines 4 bis 6stelligen Sicherheitscodes, um zusätzlichen Schutz zu
gewährleisten.
Stellen Sie sicher, dass der RFIDZugang ordnungsgemäß funktioniert, bevor Sie das Produkt in Betrieb
nehmen.
Verwenden Sie das Produkt nur in trockenen Umgebungen, um Schäden durch Feuchtigkeit zu vermeiden.
Überladen Sie das Produkt nicht; beachten Sie das angegebene Aufnahmevermögen von 1 Handfeuerwaffe.
Vermeiden Sie es, das Produkt zu manipulieren oder zu versuchen, es zu öffnen, wenn Sie den
Sicherheitscode vergessen haben.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Standortwahl

Wählen Sie einen stabilen, sicheren Ort zur Installation des RAPiD Safe.
Stellen Sie sicher, dass der Safe an einem Ort platziert wird, der vor unbefugtem Zugriff geschützt ist.

Installation

Befestigen Sie den Safe gemäß den beiliegenden Installationsanweisungen.
Verwenden Sie geeignete Werkzeuge und Materialien, um sicherzustellen, dass der Safe sicher
montiert ist.

Programmierung des Sicherheitscodes

Drücken Sie die Programmiertaste auf der Innenseite des Safes.
Geben Sie Ihren gewünschten 4 bis 6stelligen Sicherheitscode ein.
Bestätigen Sie den Code gemäß den Anweisungen auf dem Gerät.

RFIDZugang

Halten Sie Ihre RFIDKarte oder Armband an den vorgesehenen Bereich des Safes.
Warten Sie auf das akustische Signal, das anzeigt, dass der Zugang gewährt wurde.

Regelmäßige Wartung

Überprüfen Sie regelmäßig die Funktionalität der Tastatur und des RFIDSystems.
Reinigen Sie den Safe mit einem trockenen Tuch, um Staub und Schmutz zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Stellen Sie sicher, dass alle Batterien entfernt sind, bevor Sie das Produkt entsorgen.
Recyceln Sie Materialien, wo immer dies möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Informationen zu Ihrem HORNADY RAPiD Safe 2700KP RFIDEnabled wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder besuchen Sie die offizielle Website.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung für zukünftige Referenzen auf und stellen Sie sicher, dass alle Benutzer des
Produkts mit diesen Sicherheitsrichtlinien vertraut sind. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat höchste
Priorität.
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RAPID SAFE 2700KP RFIDENABLED Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RAPID SAFE 2700KP RFIDENABLED XLARGE. This product is designed to provide a
secure and convenient method for storing handguns and other valuables. It features a keypad for secondary access,
allowing users to program a 4 to 6 digit security code in addition to the RFIDenabled access methods. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your RAPID SAFE.

General Safety Guidelines
Always store the RAPID SAFE in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check the functionality of the keypad and RFID system to ensure proper operation.
Be aware of your surroundings when accessing the safe to prevent accidents or unauthorized access.
Do not attempt to modify or repair the RAPID SAFE yourself. Contact a professional for any issues.
Follow local laws and regulations regarding firearm storage and safety.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the RAPID SAFE is placed on a stable and level surface.
Always close and lock the safe after each use to prevent unauthorized access.
When programming your security code, choose a number that is not easily guessed and keep it confidential.
Regularly test the keypad and RFID access methods to ensure they are functioning correctly.
If you experience any malfunction, refrain from using the safe until it has been inspected and repaired by a
qualified technician.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Choose a suitable location for your RAPID SAFE, ensuring it is out of reach of children.
Use the provided mounting hardware to securely fasten the safe to a stable surface if desired.
Ensure that the safe is positioned for easy access while maintaining security.

Programming the Keypad

Open the safe using the RFIDenabled access method.
Locate the keypad and follow the manufacturer's instructions to program your 4 to 6 digit security code.
Test the new code to confirm it works before closing the safe.

Using the Safe

To access the safe, use either the RFIDenabled method or the keypad.
Always ensure that the safe is locked after use to maintain security.
In case of a forgotten code, refer to the manufacturer’s guidance for reset procedures.

Disposal Instructions
When disposing of the RAPID SAFE, follow local regulations for electronic waste and hazardous materials.
Remove batteries and dispose of them according to local battery disposal guidelines.
If the safe is no longer functional, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the RAPID SAFE 2700KP RFIDENABLED XLARGE, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the secure and effective use of your RAPID SAFE 2700KP
RFIDENABLED XLARGE. Always stay informed about safety updates and recalls through the appropriate channels
to maintain safety compliance. Thank you for your attention to these important safety guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el modelo RAPiD Safe 2700KP RFIDENABLED. Este dispositivo está diseñado para proporcionar
un método seguro y conveniente para almacenar pistolas y otros objetos de valor. Este manual contiene información
importante sobre la seguridad del producto, pautas de uso y contacto para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el RAPiD Safe 2700KP se utilice únicamente para los fines previstos.
Mantén el dispositivo fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Verifica regularmente que el teclado y el sistema RFID funcionen correctamente.
No intentes modificar el dispositivo de ninguna manera.
Infórmate sobre los procedimientos de retiro de productos en caso de que se emita un aviso de seguridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza el RAPiD Safe 2700KP solo para almacenar armas de fuego y objetos de valor.
Código de seguridad: Programa un código de seguridad de 4 a 6 dígitos y mantenlo en secreto. No
compartas tu código con nadie.
Acceso RFID: Asegúrate de que los dispositivos RFID utilizados para acceder al RAPiD Safe estén en buen
estado y sean compatibles.
Supervisión: Siempre supervisa el uso del dispositivo y asegúrate de que esté cerrado y asegurado después
de cada uso.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Ubicación:

Selecciona un lugar seguro y accesible para instalar el RAPiD Safe 2700KP.
Asegúrate de que la superficie donde se colocará sea estable y nivelada.

Instalación:

Coloca el RAPiD Safe 2700KP en la ubicación seleccionada.
Asegúrate de que el dispositivo esté bien ventilado y no expuesto a la humedad.

Configuración del código:

Enciende el dispositivo.
Sigue las instrucciones del manual para programar tu código de seguridad.
Realiza una prueba para asegurarte de que el código funciona correctamente.

Uso del dispositivo:

Para acceder al dispositivo, ingresa tu código de seguridad o utiliza el acceso RFID.
Asegúrate de que la puerta del dispositivo esté completamente cerrada después de cada uso.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el RAPiD Safe 2700KP de manera irresponsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos electrónicos y dispositivos de seguridad.
Si el dispositivo ya no es funcional, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para más información sobre el RAPiD Safe 2700KP, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de
atención al cliente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para facilitar la
asistencia.

Recuerda seguir estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo de tu RAPiD Safe 2700KP. Mantente
informado sobre cualquier aviso de seguridad y actúa de manera responsable al manejar armas y objetos de valor.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla RAPID SAFE 2700KP
RFIDENABLED

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup modelu RAPID Safe 2700KP RFIDEnabled. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wygodzie, aby chronić Twoje pistolety oraz inne cenne przedmioty. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi wskazówkami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci lub osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Upewnij się, że klawiatura jest prawidłowo zaprogramowana przed pierwszym użyciem.
Nie próbuj otwierać lub manipulować zamkiem w sposób, który nie jest zgodny z instrukcją.
Nie umieszczaj w sejfie przedmiotów, które mogą być niebezpieczne lub łatwopalne.
Zawsze zamykaj sejf po użyciu, aby zapewnić bezpieczeństwo przechowywanych przedmiotów.
W przypadku awarii lub problemów z produktem, niezwłocznie skontaktuj się z obsługą klienta.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Lokalizacja: Wybierz odpowiednie miejsce na sejf, które jest stabilne i niedostępne dla dzieci.
Montaż: Użyj dołączonych śrub i narzędzi do przymocowania sejfu do podłoża lub ściany, jeśli to możliwe.
Programowanie kodu:

Włącz sejf.
Wprowadź kod zabezpieczający składający się z 4 do 6 cyfr.
Zapisz kod i upewnij się, że jest on znany tylko upoważnionym osobom.

Użycie RFID:
Upewnij się, że karty RFID są prawidłowo zarejestrowane w systemie.
Używaj kart RFID do otwierania sejfu zgodnie z instrukcją.

Instrukcje dotyczące utylizacji
W przypadku, gdy produkt jest już nieużyteczny, postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
utylizacji elektroniki.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci; skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na
temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub potrzeby wsparcia, skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem HORNADY lub sprawdź
informacje na stronie internetowej producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek. Twoje bezpieczeństwo jest naszym priorytetem.
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Návod na bezpečné používání produktu RAPID SAFE
2700KP RFIDENABLED

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili RAPID SAFE 2700KP RFIDENABLED. Tento výrobek je navržen tak, aby poskytoval
bezpečné a spolehlivé místo pro ukládání vaší zbraně a cenností. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost
ostatních, prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte všechny uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek používáte pouze podle pokynů v tomto návodu.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda není poškozený nebo vadný.
Zabraňte přístupu k výrobku dětem a zranitelným osobám.
Pokud zjistíte jakékoli nebezpečné situace nebo problémy, okamžitě kontaktujte příslušné úřady.
Sledujte aktualizace o zpětných akcích na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před programováním bezpečnostního kódu se ujistěte, že máte výrobek na stabilním a bezpečném místě.
Používejte pouze doporučené metody přístupu (RFID a bezpečnostní kód).
Nikdy nesdílejte svůj bezpečnostní kód s nikým jiným.
Udržujte výrobek uzamčený, když není používán.
Pravidelně kontrolujte funkčnost klávesnice a RFID přístupových metod.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje a materiály pro správnou instalaci.
Umístěte RAPID SAFE 2700KP na stabilní a rovný povrch.
Zajistěte, aby byl výrobek mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Používání:

Pro přístup k obsahu výrobku použijte buď RFID kartu, nebo naprogramovaný bezpečnostní kód.
Bezpečnostní kód můžete naprogramovat tak, že stisknete tlačítko pro zadání kódu a následně zadejte
4 až 6 číslic.
Ujistěte se, že je výrobek správně uzamčen po každém použití.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadu.
Zajistěte, aby byly všechny součásti výrobku správně zlikvidovány a nebyly nebezpečné pro životní prostředí.
Pokud si nejste jisti, jak výrobek zlikvidovat, obraťte se na místní úřady pro odpadové hospodářství.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti výrobku nebo prohlášení o nebezpečných produktech se obraťte na
příslušné úřady nebo kontaktní místa v rámci EU.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho RAPID SAFE 2700KP RFIDENABLED.
Děkujeme, že jste si vybrali náš výrobek!


